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PERSONER:
MICKELSSON, fiskare. JEREMIAS EKROS, tulluppsy-
ANN-SOFI, hans dotter. ningsman.

OTTO GRONBERG, fiskare.  JEPPAS, hemmansigare.
WILLE BJORKMAN, fiskare. ~EN TULLVAKTMASTARE.

NORDGREN, fiskare. FREDRIKA.
TVA FLICKOR.

Gossar och flickor fran byn.
Melodierna till sdngerna enligt 7:de uppl. av »>Sjung>.

(Scenen forestiller i bdda akterna Mickelssons stuga, en
dorr till férstugan och en dérr till kammaren, killarlucka
pé golvet, s. k. trasmattor i gdngar pd detsamma).
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Forsta scenen.

(Mickelsson gdr fram och dter v stugan, skoter sin pipo
och dylikt, Ann-Sofi knyter niit):

Ann-Sofi (sjunger 490).

B Och liten Karin tjinte

i unga kungens géird.
Hon lyste som en stjirna
bland alla tirnor sma.

Hon lyste som en stjirna
allt bland de tirnor sma.
Och unga kungen talte
till liten Karin sa:

4 Och hor du liten Karin,

! sig, vill du bliva min?

4 Min rodaste guldkrona
den vill jag giva dig.

' Din rodaste guldkrona
den passar jag ej pa.
Giv den din unga drottning,
14t mig med #ran ga!

Hér Ni, far, kasta en klabb pé elden, medan Ni gar
dir; jag skall strax ligga vatten pd &t kon. Hon tal fa
varmt dricka nu, nir nitterna borja bliva sd kyliga.

Mickelsson Du ar sd omtinksam som en gam-
mal gérdsvirdinna, fast du knappast ir fullvuxen. Men
du fick ju ocksd tidigt std for hushgllet. Huru gammal
kunde du nu vara, nar mor din dog?
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Ann-Sofi. Jag blev tretton & ti]] Mikeli di. Nu
iar jag nitton. :
Mickelsson, Tiden gar. Nog hade jag ju kun-
nat f& bide den ena och den andra tj]] hustru sedan ’
men jag ville icke skaffs styvmor &t dig. Det kan g4
ra och det kan g4 illa, men svart iy det for en styv-
moder. Egen mor mg vara huru som helst, s§ duger
hon; men om en styvmor &r huru bra som helst, s& h3l-
les hon som styvmor #nd& och plir silllan i lag. ‘
Ann-Sofi Bra var det kangke ocksd, for inte
tror jag, att jag skulle haft sinpe att likas med en styv-
mor. Icke har det Ju heller g&tt s3 alltfsy galet med
mitt hushillande. Och nu ar jag fullstor och vi kunna
reda oss gott.
Mickelsson. Dirom #r det ingen friga, nog
~reder du dig lika bra som vilken virdinna som  helst,
en det ir nu bara det, att nu #ir dy giftasvuxen ocks3,
si att snart kommer vi) nigon friare och far av med
dig, och d3 sitter jag ensam i stugan,
Ann-Sofi (skrattande).

Hej och hoppsan, i galopp’san
Inte gifter jag mig #n s§ britt’san.
Mickelsson, Ingenting alls att forsikra. Fria-

Tulluppsyningsmannens skuta ligger jAmnt fortsjd har i
i es det vara smuggelgods, han

Ann-Sofi. Inte # det virt att han falkar efter
Digot annat hog Mickelssons, for d3 gor han ingen fangst.
n sddan karl, som inte har eget hgr P& buvudet heller!
Mickelsson (skrattande). Ni flickor, ni har qg
ogon att hitta Pé -en karls allya storsta hemligheter. Vad
rér karlen stackarn foy att han har ddlig hirvaxt, han har
ju skaffat en 3 vacker peruk i stillet. N&, for resten
sd passar inte skirifolk och tullsnokar riktigt i hop heller.
Ann-Sofi. Det g just det jag tycker ocks3.
Mickelsson, Storsunds hushond g8r nu ockss

ll:ér och &r kir som en klockarkatt, s§ gammal #nkeman
an Ar.

Ann-Sofj. N3, skall jag engang skita om gam-
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malt folk, si ma jag vil helst skota om egen far, som
jag tycker om och som &r snygg och ordentlig och inte
en sidan dér stoplig snusburk som Storsunds far.

Mickelsson. S& si nu vet man d8, att det ar
de unga friarna man skall se upp med. Dir ir nu bade
Bjorkmans Ville och Karlssons Otto.

Ann-Sofi. Du skulle nog ockséd vara gladare &t
dem tinker jag, dd skulle vi kunna stanna héir och du
skulle bo i kammarn, s& skulle jag veta, att du skulle
f& ordentlig skotsel pd gamla dagar.

Mickelsson. Osikert dr huru det gér med den saken.
Bjérkmans Ville har timrat upp en si fin stuga med kam-
mare och forstuga och allt, sa knappast vill han limna den.

Ann-Sofi. Vad skall man tala om den storskry-
taren? Han kan girna sitta diar han sitter.

Mickelsson. Jasd, dd ar saken klar som korv-
spad, som gammelmor siger. N&, inte mig emot. Vi
hava nog haft ménga bra affirer med Otto. Han &r rask
och snabb i viindningarna, s& nog komma vi Overens.

Ann-Sofi. Ni ar alltid med era affiarer, som det
visst dnnu kommer att gd galet med. Ni skulle hélla er
till fisket och noten, s& kunde man sitta i lugn och veta
vad man har.

Mickelsson. Inte skulle det vara svart riknat
vad man d& skulle hava; for saken #r s, att far man
vil betalt for fisken, s& kommer den inte ur sjon; och
kommer den ur sjon, s& betalas det ingenting for den.
S8 ar det med den hanteringen. Nej, nog kan en fattig
fiskare behova litet annan pispidning; nér till och med
Norrgren, som sitter med stora hemmanet, inte tycker att
en liten extra fortjinst ar ur vigen.

Andra scenen.
De forra. Fredrika (skyndar bestillsamt in).

Fredrika. Sitt pd kaffepannan, sitt pa kaffe-
pannan! Det kommer friare i rykande rappet.

Ann-Sofi. Vad i virlden std&r pd? Vad ar det
for friare, Fredrika moster spokar om.
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Mickelsson, Hi, det ar val Fredrika sjilv, som

friar till kaffepannan.

Fredrika. Oj, o}, s& Mickelson sager. Jo det ar
tacken for att man tanker P& sin nista. S3 som jag har
sprungit, for att ni skulle litet hinna stiida upp, nir det
kommer storfriare. Hjirtandes, s§ jag har sprungit!

Mickelsson. Som ett torrt skinn i blisvider.

Fredrika. Ja, for det har jag gjort. Och inte
var det for kaffe ert, inte. For jag satt ju just hos
Skoddasas och sprikade om gamla tider, medan vi allt
emellandt tog oss en liten kaffeskviitt. Vi talade just
om hur de’ var for en tio, femton &r sedan, di en inte
hade kaffesurran i ging. D3 fick allt kvinnfolket taga
sig en styrketdr ocksf, nir hon skulle hava litet roligt.

Mickelsson. TInte for hon illa av det.

Fredrika. Jo, men se det var just det att hela
huset for illa, men nu nzr kaffe har- kommit, s§ skulle

vi kvinnfolk helst 13ta smida alla brinnvinspannor till

kaffepannor.
Mickelsson. Kvinnfolk har ju aldrig nigon métta.
Fredrika. Nej, men for att tio kaffepannor gor
inte s§ mycket skada som en brinnvinspanna. Och det
skulle vara allra bést, om ni karlar skulle vara lika
kloka som kyinnfolket och hélle er til] kaffepannan i
stillet for brinnvinspannan.
Mickelsson. Inte passar kaffe for karlfolk, V;

Fredrika. Skvallra mig hit och skvallra mig dit!
Vad skulle det vara bra till att bara gé och stuta for
sig sjilv och inte ljtet tinka p& grannar och bekanta.
Huru skulle det nu till exempel hava gatt med Ann-Sofi,
om inte Fredrika moster haft sina tankar med sig? For

roda georginer och sparris och ringeblommor. Jag fun-
derade inte ménga stunder heller, for som jag sdg att
han vek Upp mot Jeppases, s§ kunde jag forstd, att han
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skulle hava honom till talman, och di visste jag att det
stundade friare till ert. (Bestyrsamt). Sitt nu undan
nitistillningen och stryk héret slitt! Ldt mig se om du
har rak bena. Kanske du innu hinner sitta for ett ny-
manglat forklide och ren vividuk.

Ann-Sofi. Na, vad skulle de vara for tokigheter .
att stada upp sig si dir om lordagskvillen? Kommer
det folk om arbetstiden, s2 mi de veta att folk gér i
sina arbetsklider och inte kunna sitta i helgdagsstat.

Fredrika S& skall du val litet tinka pd svaret,
att du inte ar stollig och siger som forriga flickan: »jag
skall tinka litet p& saken, men inte blir det nej>. (Ser
kirldtet pa Mickelsson). Haha, jaja, Mickelsson, nu blir
han snart ensam i stugan.

Mickelsson. Friarn ér inte hiir &n, och Ann-Sofi
har kanske annat svar &t honom #n Fredrika menar.

Ann-Sofi. Ja, jag siger kanske tviirtemot vad
flickan sade: »jag behover inte fundera pd saken, for
inte blir det ja».

Fredrika Ar du rakt frin vettet, flicka, som
pratar sd dar? (Tetlar ut genom fonstret). S&, nu éro
de har. Slita ut kjolen och drag forkladet jamuot, Ann-
Sofi! Jag skall nog bestyra om kaffepannan och Mik-
kelsson skall viil ro fram med ndgot starkt; nog har det
kommit in en och annan kagge ren i hostmorkret.

Mickelsson. Tyst, min mun, si fr du socker.
S8, nu ir spektaklet hir.

Tredje scenen.

De forra. Tulluppsyningsmannen (med en
blombukett © handen). Jeppas.

Jeppas. God middag, god middag pd lordags-
eftermiddagen.

‘Tullupps. God dag, Mickelsson, jag méste rik-
tigt komma litet hit ut for att hilsa pd Mickelsson.

Mickelsson. Vilkommen, vilkommen! Det pas-
sar bra att Fredrika just ar hér, s vet man att man fér
gott kaffe; hon dr en riktigt siker kaffekock.
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Jeppas. God dag, Ann-Sofi. Hura stir det till
med hilsan och kirleken ?

Ann-Sofi. Tackar som frigar; hilsan &r bra och
kirleken inte illa.

Jeppas. Bra, alldeles bra. Det badar gott for
mitt drende.

Tullupps. Hm, hm. Kanske det skulle passa
att Mickelsson och jag skulle g& och spraka hir i kam-
maren. Jeppasen har kanske ndgonting otalat med Ann-Sofi.

Mickelsson. Jaa, det gar nog fér sig det.
Fredrika bar nog kaffe it oss dit. Det gor hon nog
strax, for jag ser att hon redan har klarat av det.

Fredrika - N& na Tulluppsyningsman m& nu 4
pusta litet och torka svetten ur pannan, innan han hiller
i sig kaffe. (For sig): Jag skulle gé bort frén det hir
just nu? Ah nej, nog skall jag allt sti och passa pd det
hiir kaffet en stund snny Och Fredrika har nog oron
och Ggon bide fram och bak. (Under tiden hay tullupps.
och Mickelsson 9att in ¢ kammaren).

Fjarde scenen.
Ann-Sofi Jeppas. Fredrika

Jeppas (med en viss virdighet). Du borjar bliva
giftasvuxen nu, Ann Sof, Tankarna hava vil redan gatt
bde hit och dit,

Ann-Sofi En fir vil styra sina tankar, s3 att de
inte fara huru som helst heller.

Jeppas. Alldeles, alldeles. Dy #r riktigt ett reelt
kvinnfolk, som har tankarna med sig. Hur ar det med
de flinka fingrarna? Kanske kunde du allt i en hast
somma talmansskjorta &t mig ?

Ann-Sofi.  Det beror allt p& for vem Jeppasen
talar, for jag siger som det stir i visan. (Sjunger N:o 227).
I norden utviljes en fistmo s§ huld,
vars hjirta ej siljes for flammande guld.
Trialla-la trialla-la trialla-la-la-la-la-la-la
trialla trialla trialla—la—la-la—la—]ej.
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Dir trohet du finner i svallande barm
och kirleken brinner bestindig och varm.
TPrialla-la trialla-la ete. — — ~— —

Jeppas. Alldeles, alldeles. Kirleken #r nog brin-
" nande hos honom, som jag talar for.

Ann-Sofi. Det skall vil vara pé bada sidor, tin-
* ker jag.
; Jeppas. S& ér det, sd 4r det, men vad som inte
*tmnes, kan vil komma vid nirmare bekantskap. Det &r
| inte alla, som f& sitta som herrskap i en stor stadsgard.
i Ann-Sofi. Raska armar timra snart en stuga, och
dar det finnes kérlek, dar ar glidjen hogt i tak och
- hjartevirme i vinterkold.

Je ppas. En prydhg karl, med virdighet och anseende!
- Det &r nigonting att gd bredvid uppfor kyrkogangen.

Ann-Sofi. Om isterbuken ger styvheten, och
prydnaden sitter i en l6s peruk pa den kala hjissan, s&
viger det inte stort mot glada dgon och hurtigt sinne.

Jeppas. Det skulle vil inte just vara ur vigen for
en skiriflicka att f& heta fru och gd i langa slipkjolar.

Ann-Sofi. Hjartandes, jag #r glad och ung och
vill svinga ledigt i dansen. (Swinger sig muntert om-
kring). Ldnga slipkjolar! Det skulle riktigt passa for
. Fredrika moster. Hor Ni, Fredrika moster, kom hit, jag
. tror Jeppasen har vint sig till oriitt person. Nog ar det
Fredrika moster den hir géngen, som far somma tal-
mansskjorta, och inte jag.

Fredrika Ar du rakt frin vettet, flicka, si du
pratar och spektaklar. Inte for att jag skulle vara ur
rikningen, men var och en skall svara for sitt.

Ann-Sofi. Och nir var tar sitt, s tar jag mitt,
- och sa blir trollet utan
i Jeppas (ond). Ann-Sofi &ar just ett troll, hon.
. Nog skall du vil f8 bliva och sitta, niar du inte ha1 sa

 mycket forstdnd att du skulle se upp, nir man bjuder
! dig en sidan friare, som jag talar for.
' Fredrika (wrigt mskande) Vad tinker du pa
#flicka, att forarga talman till en sa fin friare? Skynda
leg fort att niga och tacka, innan han gér sin vig.

s it
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Ann-Sofi (niger). Ja visst, niga och tacka skall’

v

jag for dran, men nej blir det nog #ndé, for lika barng
leka biast, ung tar ung och gammal tar gammal. Jag
tinker en sidan hir ung skiriflicka som jag fir vintal
pd en ung skiripojke, och er gamla stadsherre fir se.
sig om efter en gammal stadsmamsell. g

¥

Femte scenen.
\
De forra. Tullupps. (som wunder det foregiende setts
lyssna. vid kammarens dppna dorr, rusar in).
Senare Mickelsson.

S

e

Tullupps. Skiims hon inte! En nispirla ér hon,
en nattbladdra, en landstossa. Tror hon, att en kronans
karl skall lita hailla sig till narr. En sddan uppkiftig
tés! Och han, Mickelsson, stdr han dir och liter dottern

sin chikanera kronans karl och visa bort en sdan friare,

som hon inte far alla dagar. &
Mickelsson. Jag tinker vil, att det ar ﬂickan,ﬁ
som skall hava talan, niir hon skall vilja den, som hon |
skall leva samman med hela livet. 2
Fredrika. Vad #r det for galenskaper Mickels-
son pratar! Ar det inte far och mor, som har ansvar
och giftasritt for barnet sitt. Oj, oj, om bara Ann-Sofi .
skulle haft mor i livet, s& skulle hon nog hava hallit
efter henne. ‘
Mickelsson. Men nu har hon bara far, och han ¢
siger, att flickan gor som hon wvill.
Tullupps. Ni pd nd nd, nog skall det bliva
annat ljud i skillan, det lovar jag. Ett sidant hogfar-
digt folje! Men jag skall kniicka nacken pi dem, jag,
kronans tulluppsyningsman kan nog f& andra #renden har
1 stugan an friariirenden. (Rusar wu).
Jeppas. Det gick galet den hir gingen. Ingen |
osimja for det, Mickelsson. Adj6 med dig, Ann-Sofi, '
bittre lycka nista ging! (Gir). ; {

e
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Sjatte scenen.
Ann-Sofi. Fredrika. Mickelsson.

Fredrika. TFar se, fir se, Ann-Sofi, om du inte

. snnu Angrar det har. Sédana friare bjudas inte alla dagar.

ppe R
TR Sz L A

A g

Ann-Sofi. Bjudes cj battre in sd, fér de nog
allt vara for mig.

Fredrika Du pratar som du har forstdnd till.
Nog sjunger du en annan- visa efter ndgra &r.

Mickelsson. De blir vil vaggvisor, det. Inte
sr det val si knappt om friare for Mickelssons dotter,
att hon behdover bliva och sitta for att hon inte tager
den forste, som kommer.

. Fredrika. Storre bytter hava seglat omkull &n
din, Ann-Sofi. Men lycka till en annan friare snart,
girna for mig; sd att Mickelsson hinner gi egna friare-
arenden, innan héret blir alltfor vitt.

Mickelsson. Nog lir man allt hava kommit ur
friareturen redan.

Fredrika Ingalunda, ingalunda.  Inte skall
Mickelsson tro att vi dugligare flickor bara se till utse-
ende, &hnej, det &’ hjartelaget . som' man bryr sig om.
Men hjartandes, jag glomde rakt, att jag lovade komma
41l Svidises och hjalpa dem att rusta till kristningen 1
morgon. Ja, adjo nu da, Mickelsson, adjo, Ann-Sofi. (U?).

Sjunde scenen.

Mickelsson Adjo, adjo. Nu #r karingen sjuk
att fa fara kring byn med den har handelsen. (Funder-
sami). Om det nu sen var s& riktigt klokt, att du gav
korgen at tulluppsyningsmannen? Det ar inte riktigt bra
for oss att std illa med tullen.

Ann-Sofi. Inte vill du nu val indd, att enda
dottern din skall bytas bort for nagra brannvinskaggar.

Mickelsson. N3, nd, inte behover du taga s
hett i for det. Jag menar. bara, att om det inte @r né-
gon sarskild, som du tycker om, si kunde det hava sina

fordelar att vara slikt med tullen.
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Ann-Sofi. Om? Ja, vem kan veta det. Inte
bruka vi flickor tala om var hjirtanskar, innan han.
talar forst.
Mickelsson. Jasd, det ar pd det viset. Jag
forstdr., N3, inte mig emot. Rum hava vi gott om i
stugan, och bra hijilp blir det vid noten och ett och an-
nat ocksd. Vi bida hava alltid likts tillsamman,
Ann-Sofi. Ni pratar som allt skulle vara klappat |

och klart, men »det ir langt hirifrin dit», sa’ bonden,
peka’ pd méinen.

De forra. Otto (senare in). Otto (yunger bak scenen,
avligsnare och narmare, N:o 530).

szltonde scenen.

pig En sjéman slskar havets vag,

i ja vagornas brus,
nir stormen skakar mast och tig,
hér stormarnas sus,
Farvil, farvil, fortjusande mo!
Vi komma vil snart igen.

i SR g Sl

Mickelsson (under  singen). N&, nir en talar
om trollet, 8 kommer det, Jag tycker det liter som
Ottos rost. |

Ann-Sofi 8§ tyckes det, men inte hava vi for
resten talat n8got om honom,

Mickelsson Man vet vad man vet,

Otto (har fortsatt  singen bakom scenen under
Mickelssons och Ann-Sofis samtal).

i

Min trogna flickas varma kyss,
or vigornas brus —

for sista gngen fick jag nyss,

hér stormarnas sus,

Farvil, farval, fortjusande mo !

Vi komma vil snart igen.

.

(Inkommer med en gitarr @ handen). God afton‘,»ahﬁls;'

A
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ningar utskiirs ifrdn. Det var en si forlig vind, si jag
- tycker det var riktigt passligt att sticka sig hit over.

‘ Mickelsson (skimisamt). Det bldser ofta nu
. forliga vindar.

‘ Otto. Det ar vil dnnu kvar litet pA sommarvin-
darna. Inte behdver man gd med vintertankar forr an
- det bar varit tre hogvatten.

; Mickelsson. Jag tinker Ni unga gd med som-
6 martankar 8&ret runt. Men i dag skulle vi ju tala om
L, vira affirer. Sig du inte om de andra voro i kommande?
g " Otto. Inte sig jag ndgon,men det bradskar vil inte.
5 Mickelsson. Jo jo, nog tdnker jag att du kan
~ fylla tiden med annat, men jag tycker det skulle bliva
pa tiden, att de skulle komma. Jag fir lov att gd och
se, var de droja.

| Otto. Jag vintar hir si linge da.

g Mickelsson. Gor det. Hav nu inte ledsamt
. efter mig. (UY).

Nionde scenen.

| Aoanit G

Otto. Det ar linge sedan vi sist triffades.
Ann-Sofi. Inte lingre #n sedan sist.

; Otto. Men sist ar flere manader sedan.

! Ann-Sofi. Kors! Vi triffades i sondags vecka
. sedan hos Nilssons. Men du fiste dig vil inte alls vid,
| att jag var dar.

Otto. Tror du, jag inte minnes det, men ser du
for mig ar det sdsom det stdr i visan. (Sjunger, ackom-
pagnerar pd gitarr N:o 507).

5 Som stjirnan uppd himmelen si klar
i _ hon langtar till sitt rum,
g s& langtar jag till dig, min lilla vin
! var timme och var stund.

Var timme #r som en manad ling,
var minad som ett ar.
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Sé lingtar jag till dig, min lilla vin,
fast jag dig aldrig fir.

Nej, det ar ett dumt slut pi den visan, den sjunger jag
inte engéng till. :
Ann-Sofi. Du kan nu ocksi s& ménga visor att du

ju inte behdver sjunga alltfor minga ginger samma visa. -
Otto. Jag kan en visa, som jag skulle vilja sjunga’

for dig, men di méste du sjunga en vers ocksi.
Ann-Sofi (litet forligen). Man vet inte, om jag

kan den visan. Men varifrin har du fitt gitarr. £
Otto. Den fick jag utav Blomqvistens Fredrik

sist ndr jag var i staden. De iiro tre bokhallare, dar
han ir, och alla hade de gitarrer, si att nir han kﬁpte‘%{i
en ny it sig, silde han den har for billigt pris & mig.
Ann-Sofi. Den ir nog rolig att hava, niir man
skall sjunga, det passar bittre in med fiol.
Otto. Nog ir fiolen férmer &ndi, om man Ba
spelar.
Ann-Sofi. Jo, inte duger den hiir just annat ﬁn§

att sjunga med. 1

}

x5

AT

L

Otto. Huru var det med visan vi skulle sjunga;

jag tror dua vill blanda bort hela saken. }g,»
Ann-Sofi. Jag tror bara, att jag inte kan. ?
Otto Forsék nu &#ndd! Har du bara hjartelaget,

si nog gir det. .
Ann-Sofi. Ar det riktigt en hjirtevisa? 1
Otto. Det vet du nog, och nu skall du svara mig.
Ann-Sofi. Det beror allt p& huru visan l3ter. ‘}
Otto. Nog vet du det ocksa. (Syunger Nwo 497).

§
#

Du ir s& vacker for mina dgon

som tusen liljor uppd en kvist.
Nu har jag kommit till den tiden, ¢
att jag kan tala for dig min brist. 1

Ensammen till att hir g& och vandra g
gor vigen for mig oandligt lang.

Men kommer med mig vinnen lilla

sd bliver vigen oandligt kort.



Ann-Sofi (yunger):

Ej ensam mer skall du g& och vandra.
Min hand jag lagger sa fast i din.

S3 trofast gi vi sen med varandra ;
Jag bliver din, och din vag blir min.

Otto. S8 ar det klart di, Ann-Sofi. Annu i kvill
talar jag med far din, och i jul skall brollopet std. Inte
har jag stort mera &n min lilla stuga och mina fiskbrag-
der, men vi & bida unga och raska i arbetet. Och s&
skaffar jag mig ju ocksd litet extra fortjinst s har med
kamraterna.

Ann-Sofi. Med den fortjansten kan jag aldrig
riktigt forlika mig. Jag tycker det ar som det inte vore
riktigt ratt med sadant, som miste goras si dar i smyg.

Otto (skrattar). Till vad tror du Gud har skapat
héstmorkret och tringa sund och djupa vikar, om inte
for att man skall gd klar for tullsnokarna? Vem har
skada av det for resten? Ingen annan &n kronan, och
den har rdd, den.

Ann-Sofi. Inte for skadan, men jag tycker inte
om att négonting skall ga i smyg, och s& ar det ocksd
en annan sak; och det dr, att det alltid blir ett s& grymt
supande, nar ni smugglar in det dar brannvinet.

Otto. N8, det ar nu litet kalasande just di, men
inte blir man en fyllbult for det.

Ann-Sofi. Jo, men det blir alltid ett sddant hoj-
tande och skrikande, s& man &r radd att det skall bliva
slagsmal.

Otto. Inte behdver du vara radd for mig, jag
brukar aldrig supa si, att jag mister forstdndet.

Ann-Sofi. Det skulle vara bast, om det inte
skulle finnas négot brannvin i hela varlden.

Otto. N4, nd, hur ckulle det d& g, och det har
ar ju ett si lampligt sitt att fortjina négon mark.

Ann-Sofi. Men du fir se att det gér galet.

Otto. N, s& kan jag lova dig, att om det pa
nigot sitt en ging gir galet, s& slutar jag med de
affarerna.

2

ey =
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Ann-Sofi. Hand Pi det. Men dir kommer far
och de andra. Vad méinne hap skall siga?

Otto. Jag tror inte, att han har nigot emot det.
Han har alltid varit litet for mig, tycker jag.

Tionde scenen,.

De forra. Mickelsson, Bjiirkman, l\'ordgren.,,

Bjorkman, Jasd, Otto &r hiir forut redan.
Nordgren (skéimisamtl). Kanske han hade egna -
affirer att skita forst.
Bjérkman (forsmdéidligt). Inte ma nu en karl
bérja med kirlekspjoller, nir man har affirer att skota,
Otto. Var du lugn for att jag nog skoter vad jag
dtagit mig. Men ritt har ni, Nordgren, att jag skott
egna irenden, medan jag vintade. Och darfsr kan jag
nu friga Mickelsson, om han vill hava mig till mag, for
Ann-Sofi och jag hava det klart emellan oss.
Mickelsson. Inte mig emot. Du #r en rasker 3

; karl och vi hava kommit gott Hverens. 2

Bjorkman (avsides). Det var tusan, att han i
skulle hinna forst. -

Mickelsson. Men om den saken f& vi tala nir- g
jpare en annan géng, bara vi fatt vara affirer ordentligt
klarerade. Vi 3 loy att noga rikna ut, huru vi skola
stilla det. Nir gade esten, att han skulle vara vid &
Aspskir? , .

Nordgren. Underst bittida i dagningen om 16r- i
dagsmorgonen.

Mickelsson. Dj skulle ni kunna vara hir s§
dar niotiden pg kvillen; det borde just vara si jamnt
innan ménen stir full P& himlen.

Otto. Vi bliva vil tvd i var bit, och om det inte
ar allt for styvt emot, s nog méste vi kunna vara hir
redan 1/, 8-tiden.

Bjorkman. Nistan tycker man &8 Stminstone
kan jag nog svara for min bat, fast det ocksd skulle
vara sjutiden.

Otto. Skryta kostar inga pengar.

B e
il
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Mickelsson. Se s, pojkar! Inte &r hir nu tid
att borja grila. (Lugnt). N&, vem kommer nu i for-
stugan?

En flicka (in). Jag skulle komma och fraga, om

" vi f2 komma hit och dansa till Mickelssons i kvall.

Ann-Sofi (raskl). Nej, i dag passar det inte. Jag

| virmer just vatten att borja skura.

Flickan. Oj, 0j, vi som s& skulle vilja dansa!

Mickelsson. Ni kan komma nista lordag i
stillet, men ni skall inte komma forran 1/, 10-tiden, for
vi skola litet p& stadsresa Ann-Sofi och jag forst.

Flickan. Det &ro vi nog med om. Men kanske
Ni kan komma en stund i kvill med till Ers’ och spela
for oss.

Mickelsson. Det kan allt hiinda det, litet se-
nare, men-i alla fall skall ni nu komma hit nista 10r-
dag kl. 1/, 10.

Flickan. Tack skall ni hava di, Mickelsson.
Adjo nu och kom snart efter till Ers’. (Ub).

Mickelsson. Adjo, adjd, och glom inte nista
lordag kl. 1/, 10! o

Nordgren. Ar du rakt fran vettet, Mickelsson,
att locka hit alla de dar skvattrorna, just nir vi hava
allvarsamma saker for oss!

Mickelsson. Inte s& dum, som man ser ut!
Det ar just en fint de’ hiar. KL 9 hava vi allt klarerat,
och ingen kan tinka att hir kan vara négot kronoarbete,
just nir vi hava rustat till dans. »

Nordgren. Ja, du ir dd en riktig filur!

Mickelsson. Men huru stiller ni nu med
manskap ?

Bjorkman. Nordgren och jag fara i en bat och
Otto far vil Enberg med sig.

Mickelsson Det blir vil nog biist det, si att
jag kan vara hir hemma och  varsko.

Bjorkman. Ugglan skriker vil som vanligt, nér
det ar fara & farde.

Otto. Och Ann-Sofi sjunger, niir allt &r Klart.

Nordgren. D& behover ingen annan lyssna, det
hor Otto nog.

. |
i
!
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Mickelsson. Men nu skulle vi g& och se litet
om béten. Jag maste laga nytt det ena skvittbordet,
det bricktes nir jag sist var till staden. Ann-Sofi kan
under tiden sitta fram litet att virma sig med pé kvill-
kvisten. : i
Ann-Sofi. Jag skall vil koka kaffe ocksi? :

Bjorkman (forsmidligt). Otto skall vil inte f3
dricka annat #n kiringdricka hidanefter. :

Ann-Sofi. Otto fir dricka vad han sjilv vill;
nog vet jag, att han inte lagar sig knisvag, som ménga
andra. i

Nordgren. Sesi, kom i vig nu och st§ inte dar
och kivas. (dlla utom Ann-Sofi ui). ¥

§
¥

Elfte scenen.

Ann-Sofi (gir en stund och sysslar stugan,
kommer fram 4l bordet och birjar knéippa pd gitarren,
sjunger N:o 406). ]

Pa jorderingen
det finnes ingen =
s& fager gosse som viinnen min, :
vdnnen den hulda, som hig och sinn’
oemotstindligt har tagit in.

Pi jorderingen o
~det finnes ingen
sd fager gosse som vinnen min.

Nar mork blir natten

kring vida vatten

jag tinker blott pi min vin s§ blid.
Strax blir s& soligt och varmt darvid
som i den ljuva midsommartid!

Nir mérk blir natten

kring vida vatten

jag tanker blott p& min vin s& blid.

Rida.



Akt. I1.
Forsta scenen.

Ann-Sofi (sysslar vid spisen). Mic kelsson (blickar
ut genom fonstret).

i Mickelsson. Det #r riktigt herrskapsvader i
 kvall. Nu kan det ej ricka linge, innan de aro har.
. Har du satt pa kaffepannan? De tdla nog f& litet varmt
i sig efter den hir seglatsen.

1 Ann-Sofi. Jag har pd bade grotgryta och kaffe-
 panna. Jag tanker de dro hungriga ocksa.

i Mickelsson. Det var riktigt ritt gjort av dig.

(Fredrika inkommer).

Andra scenen.

De forra. Fredrika.

. bliva av med henne?

lycka till nu!

till natten. Det har inte varit trolovning an.

Ann-Sofi Det dr det samma andd. Nog #r det

sikert #nda emellan Otto och mig.

o Fredrika. Och inte har du sett till annat dn
- kirleken. Inte brydde du dig om tulluppsyningsmannen,
| fast han skulle kunnat gora dig till en fru, och inte
;  brydde du dig om rika Bjorkman heller, som sitter med
| stora hemmanet. Det ir som jag siger, kirleken gar

(Uppfarande). Men vem stapplar nu i forstugan? Det
m4 inte komma ndgon frimmande nu i s& hir olaglig tid.

Mickelsson (for sig). N& for tusan, varifrén
kommer nu den dir skvallerbjallran. Huru skall man

Fredrika (instillsamt och smdleende). God dag,
vackert. Har lir vara brud i huset, efter vad det be-
vittas i byn. Jag méste riktigt komma in och gratulera;
jag har ju alltid varit som en mor for Ann-Sofi. N&,

Mickelsson (vresig). Inte stod det s& pa livet
med lyckonskan, att Fredrika behovde komma ut si hdr

;«varmwmxmm""‘mmmmmﬂmzw e AR VR, O RV RS e AN M SN S R 8 0
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over allting. Déarfor tager man inte heller vem som |
helst, fast man nog skulle hava kunnat f& den ena och | ;s
den andra. (Ser kdrldtet pa Mickelsson). Nej, nog vet '
man vem man héller kiir, och honom blir man trogen. | |
Mickelsson. Det skall Fredrika siiga, som alltid |
dr si karldten av sig, bara hon fir se ett bittre manfolk
Fredrika. S han talar, Mickelsson! Aldrig mera
in en! DBara en enda i detta livet! g
Ann-Sofi. Det skulle vara roligt att veta, vem
Fredrika moster varit s& kir i. ‘
Mickelsson. Det ar vil nu s§ linge sedan, att
inte moster mera kan komma ihdg det; fast kvinnfolk
ju nog héller segt i med sina kirleksfunderingar.
Fredrika. Gammal kirlek rostar aldrig, siger |
ordspriket. Men hor du, Ann-Sofi, skall du inte gé och
se efter kon, jag tyckte hon rémade si underligt i fahuset?
Ann-Sofi. Jag tinkte just fora dricka &t henne, |
nir moster kom. 4
Fredika. G& du bara! Jag skall hjilpa dig att
ridda i mjolet, s3 gér det fortare. :
Ann-Sofi. Ah, inte stir det for livet. Det ser ut
som moster riktigt skulle vilja f3 bort mig, for att bliva |
ensam med far. Vad kan ni hava otalt med varandra?
Fredrika. Aldrig nigonting illa, vi ar gamla
véanner, vi. J o
Mickelsson. Atminstone #r Fredrika vin till
kaffepannan var. §
Fredrika. Sidana vinner har ran i hela - byn,
men det ir skilt med vin och vin. Sesd, nu skall jag
taga upp dorren &t dig. (Ann-Sofi ui).

-

Rl

Tredje scenen.
Fredrika. Mickelsson.

Fredrika. Ja, ja, Mickelsson, snart blir ni ensam
i stugan, och har ingen som skoter om er. i

Mickelsson. Tvirt om menar jag, att vi bliva
flera. Inte for att det #nnu varit tal om saken, men jag
tinker de unga flytta hit; har ar ju gott om rum.

i
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Fredrika Tink aldrig pa det, Mickelsson. Inte
skall Ni stilla s illa for er pA gamla dagar. De unga
hava sitt for sig och vilja breda ut sig, och d& kan det
hinda, att den gamla blir i végen och halles som ett
nadehjon i sin egen stuga. Nej, 18t ni de unga bo i sin
stuga och skota sitt. Ni &r ung och galant innu, ni
skall gifta er: Det dr inte manga, som skulle siga nej
5 en sadan stdtlig karl.

Mickelsson. Man ar #ndd till &ren. Gammal

| tupp skall inte spénna efter kycklingar.

e RS S

Fredrika. Nej, huru skulle nu en allvarsam karl
tala sadana dar unga sndrtor och fladderfiglar, men en
medeldlders stidad kvinna skulle vara bra. Och om hon
skulle hava litet p& kistbottnen skulle det vil inte heller

. vara ur vigen, sig?

Mickelsson. Ingalunda, ingalunda, om man nu
engang skulle tinka pd en sddan sak.

Fredrika Det &r just som jag alltid har sagt.
Det &r gott att veta, att man inte behover stiga in som
ungmor med tvd tomma hiinder. Jag sitter nog ofta och
riknar over mina sedlar, och inte blir det sd ndgra
hundra det; och s& har man ju nu stdrre summor hos
handelsman, och ett och annat har man utlinati byn ocksa.

Mickelsson. Fredrika har varit ordentlig och
om sig i alla tider.

Fredrika, En fir lov att tinka pd denna virl-
den, medan man lever i den, och alltid har mitt hjartas
vin sttt for mig, nir jag lagt den ena slanten till den
andra. Och en sidan ko jag har, den- &r #nnu bittre
in er. Jag siger, skulle de bida std i samma fihus, sd
skulle en kunna silja bra manga Kkilo smor i veckan
till staden. Det skulle bliva pengar av. Och Mickelsson
har ju tvd bds i sitt fahus.

Mickelsson Ja nog har jag det, men jag har
inte brytt mig om att kipa en ko till; det skulle bara
vara onddigt besvar for Ann-Sofi, nr vi ind inte behova
s& mycket mjolk, och det &r mera brak med stadsresorna.
~ Fredrika. Jag skulle inte rikna pa besviret.
Ah nej! Nog skulle det komma nagon sedel i veckan
pa kistbottnen, det ar sikert det.
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Raewmewany

Mickelsson. Fredrika sparar sig inte, nir det
ir ndgot att fortjana. t

Fredrika. Vad gor man inte girna for den man
haller kér? A

Mickelsson. Det ir nog det desiiga, att Fredrlks {
héller slanten kar.

Fredrika (for sig). Det ar d& en karl, att mgen-
ting begripa. Nog méste man tala ordentligt ur sk:‘igget,;
om det skall bliva nigot av med honom. (T7ill Mickels-" ¢
son). Nog #r Fredrika mycket mera kir i en vén &n i
pengar, det vet nog Mickelsson. 2

Mickelsson. Ahfan,ar Fredrika kiir p& gamla dagar.

Fredrika. Gamla dagar, siiger Nj, tala om gamla |
dagar, nir man #nnu inte har ett gratt hérstrd. Det ar
langt till de gamla dagarna dnnu for oss bada. (Svanger sig
med nagra danssteg). Jag ar latt och smldlg som en lirka. g§

Mickelsson. Att ni ids std dar och illfinas,
gamla minniskan.

Fredrika (ursinnig). Vad,vad sade han, Mlckels-g;
son. Skdms han inte: gamla manniskan! Minniska kan
han vara sjilv. Jag dr inte ndgon minniska for honom,
gamla busstuggare. Man bjuder honom ett trofast h]arta§
och allt gott, och si siger han: gamla ménniskan. ;

Mickelsson. N&, for tusan, tror jag inte, att
gamla kiaringskrille gétt 1 kirlekstankar pd mig. Det
ar nog bist att lta dem blésa, for se det blir di ingen-
ting utav. !

Fredrika Blasa! Nog minsann skall hir bliva
blésning av, det lovar jag. Fredrika kan nog béde se
och inte se, och hiir har nog varit sddant som bara syns
i morkret. Nog skall han dnnu fi &ngra bade minniska
och kiringskrille. (Rusar wut).

Mickelsson. Det var mig en tusan!

SRS

Fydrde scenen.

Mickelsson. Ann-Sofi (inkommer).

Ann-Sofi. Vad i virlden for i Fredrika moster;
hon for forbi migiforstugudorren som ett rykande illvader. |

¥
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Mickelsson (skrattande). Gumman gick i giftas-
tankar liksom du. :

't Ann-Sofi. Vad i vérlden? Friade hon till far?
£ Mickelsson. Hon gjorde vil s&, men korgen
 fick hon och darfor var hon si ilsken. :
1 Ann-Sofi. Bara hon inte stiiller till ndgot spek-
 takel. Hon tittade s& &t sjon till, hon har visst nagon
. nys om det som @r i gorningen. Bara hon inte i ilskan
 springer och skvallrar.

g Mickelsson Asch! Kiringfris, det flyger bort
" niar hon slipper till granngérds kaffepannan. Och huru
~ skulle hon for resten nu fa tag i tullkarlarna?

‘ Ann-Sofi Men jag sdg huru tullslupen i skym-
ningen kryssade upp mot Storsundet. Uppsyningsmannen
© kulle vil nu ocksd vilja gora harm at oss, sa att om
 han bara fér en halv aning, s& ar det gjort.

, Mickelsson. Ah, det var val bara slupkarlarna,
" som lit det draga si hir sakta i medvind, for att i god
© tid i morgon fa sitta och meta vid Sandholmsparet.
Oppna du bara fonstret och stam upp en gladelig sang,
 s3 att de veta, att allt ar klart.

Ann-Sofi (oppnar fonstret, sjunger 518; under
sdangen hores ctt par salla visslingar som svar).

§ v
t Var morgon jag ilar sé glatt ner till strand
i och skjuter min fiskarebat ifrén land.
= " Biten den gungar s litt dver sjom,
i stannar dér nere i ryssjan vid on.
] Skynda d& pd, i dalen vi fa
: fiskar i niten, bad stora och SmA.

Och vassen han stir dar si gron invid strand,
och figlarna sjunga si karligt pé land,

och hyddan hon skymtar, bland bérgen hon star,
skynda dig, bat, du dig vila dar fér.

Ljuvligt det &r gunga s har,

vaggande héten till den man har kar.

Mickel sson. Aha, dir komma de. (Oppnar dor-
ven). Allt klart! Kom in bara, raska tag! Oppna kal-
larluckan, Ann-Sofi.
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AN A

Femte scenen.

Mickelsson. Ann-Sofi. Nordgren och Bjérk{
man (inkomma birande en briinnvinskagge som de »
sdtta ned 7 kiillaren). i

Mickelsson. Var blevo de andra? Komma de
ej snart?

Nordgren. De skulle bara fortsja bitarna. De
maste ro litet lingre in i viken i skugga under land ; vi
sdgo att tullsnokarna voro i farten.

Bjérkman. Tull-Jeremias skulle vil nog girna
vilja 4t Mickelsson, niir Ann-Sofi var s§ stolt av sig.

Mickelsson. Mickelsson ir inte daggammal i
den hir sysslan, nog vet han, huru han stiller sin sak.
Men var tusan bliva de andra? (Ser ut genom fonstret).
Vad ‘ir det for folk, som skymtar dar vid skogen? Det |
mitte aldrig vara tullsnokarna.

Novrdgren. Man kan inte riktigt se, de iro sd
langt borta, men underligt ser det ut.

Bjérkman. Anamma mig, visst ir det tullsno-
karna, ser ni inte, huru knapparna glimma i ménskenet,

Mickelsson. N&, si jikeln besitta, har inte
Fredrika varit framme, den férbannade kiringen,

Nordgren. Vad skola vi nu taga oss till? Nug
gar allt &t skogen. ’

Mickelsson. Varsko nu de andra, for tusan, s
att de inte komma rakt i varggapet. (Visslar som en up
ut gewom  fonstret).

Nordgren. Men vad i fridens namn skola vi
taga oss till? Killaren ir nog det forsta de titta i, ach 4
kuttingen ligger ju rakt under luckan

Bjorkman. Det ap allt  Ann-Sofis fel. Vad
skulle hon giva tull-Jeremias korgen !

ordgren. Ja, nog dr det vil s, f6r nir han
var hir knep han ena ogat till, och med det andra tit-
tade han p& Ann-Sofi.

Bjérkman. Det ar inte annat rad, in att Ann-
Sofi fir taga honom till nider igen.

Ann-Sofi. Ar du tokig? Jag ir Ottos trolovade!

&




TRy

27

: Bjérkman. Det &r inte bara att tinka pa dig
~och Otto, det hiar &r méngas sak.
Mickelsson (betinksamt). Det ir nog si sant

- det. Det ir nog en sak att tinka pa.

Ann-Sofi Tala inte s8, far! Jag #dr ju Ottos
trolovade, det blir aldrig annorlunda.

Mickelsson N&, trolovade dr ni ju inte &nnu.

Ann-Sofi. Jo, far, det #r jag infor Gud och i
mitt bjarta. Ni métte nu inte vilja gora er egen dotter
olycklig.

Mickelsson. Det vore nog tungt. Men man
har stort ansvar for andras ocksé.

Bjorkman. Det ar sikert det, att andras maste

| séger.

gd fore eget, om man vill vara hederlig karl.
Nordgren. Det #r inte mycket tid att fundera

© nu heller, de iro redan vid ladan.

Bjérkman. Mangas skall g& framfor den enas,

4 det ir klart det.

Mickelsson. Nog ir det vil si, som Bjorkman

Bjorkman. Annan utvig finnes inte.

Ann-Sofi. Jag kan inte, far, det fir du mig inte till.

Bjorkman. Inte vill du vil, att din gamla far
skall fi gf med skammen?

Nordgren. Sesd, nu dro de pad girden. Nu &r
det inte att fundera langre. Jag tinker det i alla fall
ar bist, att vi sticka oss undan, si att de inte genast
fatta misstankar.

Bjorkman. Gor du honom bara yr i skallen av
kirlek, Ann-Sofi, annars #ar det slut med far dins hela
anseende. Fort i kallaren nu! (N. och B. krypa ned @

. killaren, di och di wunder foljande scen glinta de pa

luckan, da tullsnokarna ej mirka det).

Mickelsson. S& for fan, nu dro de i forstugan.
Hjalp mig nu, Ann-Sofi.

Ann-Sofi. Jag kan inte, far!

Mickelsson. Tink pi att jag ér gammal. Skall

jag g4 med skam i graven?
Ann-Sofi Herre Gud, herre Gud! Gor som Ni

(tycker, far.
f

1

{
1
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Sydtte scenen.

De forra. (Ann-Sofi ordnar mattan pa golvet och
Mickelsson har tagit ned sin fiol). Tallupp-
syningsmannen och en vaktmistare.

Ann-Sofi. Ah herre Gud, tulluppsyningsman!

Tullupps. Det ir for sent att ropa pa Gud, nir

fan stdr i dorren.

Mickelsson. Aldrig hava vi varit vana att rik-
na hoga tullen till fans folje. '

Tullupps. Han ir slingd i mun som vanligt,
Mickelsson. Men I iren s ensamma, och jag tyckte
indd. att jag sig folk styra hitdt for en stund sedan. i

Mickelsson. Di borde Ni hava sett dem g/
hirifrdn  ocksd. Inte for att det var mera &n en ?mdﬁ)i
for det var Fredrika, men sisom hon for av, fladdra’ vi
kjolarna efter henne, s3 att det ser ut som en hel rad.

Tullupps. Hon har vil svingt hir inne ockss,
efter Ann-Sofi maste s& hir pé kvillen breda ut mat-
torna. Obekvimt ir det stillt, tycker jag ocksd, att ni
har mattor rakt 6ver killarluckan.

Ann-Sofi (finner sig raskt och borjar rulla ihop
mattan). Vi behova intée si ofta gd i killaren, uir vi
aro sa litet folk. For resten breder jag inte ut mattan,
utan tinker tvirtom rulla ihop den. Vi hava ju dans i
kvill, och d& skall golvet vara klart.

Mickelsson Kanske tulluppsyningsmannen ocksi
stannar hér och tager sig en sviang ?

Tullupps. Det finnes ménga sviingar i lingdan-
sen, fast kanske de inte alla &ro si omtyckta. Huru
skulle det vara, om vi skulle taga en sidan sviing, som
gér bide genom kiillaren och vinden.

Mickelsson. Gar vil an det ocksd, men limpli-
gare dr det vil att vinta, tills det kommer flera dansare.

Tullupps. (hetsigt). Nog skall jag skaffa dansare
alltid. Inte ar det till ndgon nytta, att Mickelsson for-
s6ker drilla; jag skall siga, att det ir inte virt att leka

med en kronans karl. Jeremias Ekros ar karl att giva |

tillbaka, det skall han f3 se.
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: Mickelsson (med en blick pa Amnn-Sofi, som ser

“orolig och flyktig ul). N3, nd, tulluppsyningsman &r val
“innu litet arg sedan vi sist sprikade tillsammans; men
' det var inte sd illa ment, som det sig ut. Det kom si
hastigt pa, och di kan man komma att tala mycket an-

worlunda #n man tanker. Sédana dir unga flickor aro

oL ocksd si blyga och vilja inte genast siiga ut sitt hjar-
tas begir.

Tullupps. (med dum och hiipen wppsyn). Ha,

" 3h! Sager ni s, Mickelsson, ja vem kan forstd sig pa

e
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det kvinnfolket?

Mickelsson. Inte kunde ju en si ung obetydlig
Hlicka riktigt forstd, hurudan dra som skedde henne, och da
kunde det i hastigheten ldta som nej, nar det skulle vara ja.

Tullupps. Visst ar det s, att det lit som nej;
men inte var det ju, nir en tanker pa saken, att undra
p8, om det blev galet med svaret, flickan kunde ju bliva
litet bortkommen, det &r ju inte alla dagar, skall jag
siiga, som det bjudes pd en tulluppsyningsman.

Mickelsson. Ingalunda. Det &r allt en stor
heder and& for en flicka att f& en sidan friare.

Tullupps. N& s, nd, di s& efter det var ett
misstag (ndrmar sig Ann-Sofi) s — kanske man kunde
f8 sig en liten puss.

Ann-Sofi (rusar wundan). Jestandes, har ar ju
frimmande.

Tullupps Ha, hi, ha. Hon ar ett fint fruntim-
mer, Ann-Sofi, hi, hihi. Det &r sa ratt det, s& ar det
riktigt med kirleken. Ensam med hjirtevinnen min,
kyssa jag fir bdd’ mun och bad’ hand.

Mickelsson Men nu skola vi val bjuda en vil-
komstskal &t vart frimmande, Ann-Sofi. (Ann-Sofi sdtter
fram glas och flaskan). Ja skal nu da! och vilkommen!

Tullupps. Och trolovningsskélen sen, svirfar,
hi, hd, ha. Skal, brudsmulan (stryker med handen over
munnen, menande). Vi vet, vi vet. Den, som véntar pa
ndgot gott, vintar aldrig for lange. Skal, svarfar! Skél
han, vaktmistaren, han fir vara trolovningsvittne nu.

Vaktm. Lycka till, herr tulluppsyningsman. Det
blev annat drende an som forst var patankt.
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Tullupps. Vad pratar han for dumbheter, hi? |
Vakt Jag tyckte bara, att tulluppsyningsinan sadeg
att vi skulle g8 och titta ; Mickelssons killare. «

Mickelsson, Forstod han inte vad det var me:’
ningen, Tulluppsyningsmannen mente naturligtvis, att :
skulle f§ se, om jag hade négonting Sparat till troloy.
ningsskélen. E

Tu]lupps. Alldeles, alldeles, just s8 var. det me-*
ningen . . . Ja, just trolovningsskalen skulle vi dricka
och s . .. (fastar ep slinglyss at Ann-Sofi) ha, ha hg?
nir frimmande har gatt . {

Mickelsson Sig 1 mera nu; Mickelsson iir inte ¢
den som knusglar. ;i
Lallapps, Annat in med tullpengarna, N3, inger
sak  med tjocka slikten ; hi, hi, hi, Mickelsson blir ju |
svirfar &t hioga kronan. Men hor nu, Mickelsson, kund Y
jag inte f§ plats hir i natt, det ir trakigt att s§ hiar mitt |
1 natten fara ut ] slupen. S8 och sg skulle man ju
nu villa hava en liten tro]ovningspuss, nir frimmande
har gjtt. (Stramt 1 vakimiistaren). Ja, vaktmﬁstareng
kan ro ut till slupen och komma efter mig i morgon. . ;
Vakt. Det blir d3 ingen underskning hﬁrikiillaren?g
Tullupps. Dumhuvud! oy han héga kronan

bara i vig och h3l] tand for tunga, siger jag, annars kan

han mista tjinsten. 2

aktm, (sneglar at luckan ock gir miner Gt Nord--

gren) Hi, hi, hi, det allt bra anda att st3 vil med hoga

kronan. Jag kommer di i morgon efter smuggelgodset, -
som tulluppsyningsmannen skulle ligga beslag p3.

Tullupps. Jag tror han ar full. Laga han sig

bara i vig fortare in vanligt; och Gud n3de honom, om
han pratar bredvid munnen. - (Vakt. i),

Sjunde  scenen,

Tullupps. (siker - dter. /u_yssa’;z&?zvz;Soﬁf), :S& min
allra  sotaste sockerstrut, ny kommer trolovningspussen,




) Ann-Sofi (rusar till spiseln). Jess, kaffet fraser
deover!
Mickelsson. Osch, kom hit nu och tag en sup
neoch ids inte med sddant dir pjask. LAt Ann-Sofi skita
som pannan, si att vi f8 oss en ordentlig knorr.
Ann-Sofi (sldr brdnnvin 7 pannan). Hiar ar nu
ott och klart kaffe. Far far sl starkt till & tullupp-
yningsman.

oD
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g Tullupps. Jeremias skall brudsmulan siga, bara
5 min sita Jeremias.

L Mickelsson. Se si, sld i nu, tulluppsyningsman,

‘tégoch lat inte kaffet kallna.

& Tullupps. Skl brudsmula, kom hit nu och sitt
“bredvid mig och drick en kopp, och sd kommer nog
pussen.

_ Ann-Sofi. Inte hinner jag med det nu, jag skall
stida i ordning kammaren &t tulluppsyningsman.

:?‘ Tullupps. Jeremias, sita Ann-Sofi, bara din egen

-Jeremias!

Mickelsson. Gor inte flickan generad. Skal nu
bara, det hir #r inte fyskam, fast det gétt tullens nisa
forbi.

Tullupps. Ha, hi, ha, han &r en filar den Mic-
kelsson. Men det @ kniveln, vad det &r starkt, fast jag
inte tyckte du slog si virst mycket ur flaskan. Jag
borjar kinna mig riktigt tung i huvudet.

4 Mickelsson. Det borjar nu ocksd bliva sovdags,
© s& det ar vil bast att var gir till sitt. - Ann-Sofi, ar det
 fardigt nu?

: Ann-Sofi. Ja, nog ar det allt i ordning. Tull-
uppsyningsman stiger in bara.

Tullupps. Jeremias, bara Jeremias. God natt di,
' Mickelsson, god natt & brudsmulan siger jag inte in,
hon kommer vil in och sitter en stund och sprikar med
. fistman sin.

; Ann-Sofi. Jag méste skynda och se efter Smult-
rongés, det &ir bara att passa henne hela natten. (Zager
ambaret och springer ui).

Jeremias (gir in ¢ kammaren). God natt, brud-
smulan. Tank pa din Jeremias!
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Attonde scenen.
Mickelsson. Bjorkman. Nordgren.

Mickelsson (hydlper upp de andra wr kiillaren)-
Se s, fort upp U och bort med kuttingen till ladan.
Det var val, att de andra forstodo  signalen. Kom nu
sedan och sag, Dar allt ar Kklart. (Bjorkman och Nord-
gren g med_bramnvinskaggen, Ann-Sofi kommer m).

Nionde scenen.
Mickelsson. Ann-Sofi

AnnSoil Det var dyrt betalt, far, for den har
resan. Att std brud med ett sadant dar spektakel.

Mickelsson. Annu har inte brollopet statt. Det
kan kanske annu reda sig.

Ann-Sofi. Huru skulle det kunna reda sig; det
var ju vittoe vid trolovningen.

Mickelsson. Det var nog illa det. Men vad |
gkulle man gora? Det var ett s stort ansvar med
andras gods. ;

AnnSofi Oj oj, jag gitter inte tanka pd det.
(Gar och sgsslar vid spisen. Sjunger 489).

Och jungfrun hon skulle sig till ottesangen gé.
Tiden gors mig 18ng.

S3 gick hon den vagen &t hoga berget lag,
men jag vet, att sorgen ar tung.

Hon klappade pé bergadorr med fingrarna de sma:
Tiden gors mig 18ng.

»Statt upp, hoga bergkung, drag lasena ifral

men jag vet, att sorgen ar tung.

Farval, du hoga himmel, farval, du grona jord.
Tiden gors mig 18ng.

Nu reser jag till berget, dar bergakungen bor.
Men jag vet, att sorgen @r tung.>

e —————



Tionde scenen.

De forra. Otto, Bjorkman, Nordgren (inkomma).

Otto. Nu ir det klappat och klart. Nu kan tull-
Jeremias snoka genom hela byn, om han har lust.

Bjorkman. Inte lir han bry sig om den saken
nu, nar han fir Mickelsson till svirfar.

Otto Vad pratar du for galenskaper, Ville?

Bjorkman. Det var det, som vi inte hunno tala
om, nir vi hade si bratt dirute. Har var ju en sjufikta
uppstandelse, och det blev ingen annan rad, dn att Ann-
Sofi trolovade sig med tull-Jeremias, for att blanda bort
honom, annars skulle han upptickt alltsamman.

Otto. Att du nu ids spektakla med sidant, som
ingen tror.

Mickelsson. Jo, Otto, nog ar det si galet, att
det #ndé &r sant, som Ville siger. Han kom ju over
oss, som tjuven om natten, och det var ingenting annat
att gora. Det var andras gods, och s& fick det ga som
det kunde med eget, fast ocksd det var eget barn.

Ann-Sofi (sorgset). Ser du, att det gick som jag
alltid spatt, Otto, det gick galet Anda med det dir hant-
verket.

Otto (bittert). Skyll pa det! Kvinnfolk ir kvinn-
folk. De &r vil roligt att fi heta fru och sviinga i stads-
grannlat.

Ann-Sofi Aldrig skulle nigon grannlat lockat
mig. Men inte kunde jag lita far lida, som &r gammal.

Otto. Jag slar ihjil den karlen, jag stryper ho-
nom, bara jag ser honom.

Bjorkman (hdnfull). Vad blir du klokare pa
det. Han har ands fatt forsta kyssen av flickan din.

Otto. Herregud, det tinkte jag inte pd! Vad ér
det med en flicka, som andra kysst forut.

Ann-Sofi. Det #r inte sant. Det har han inte
gjort. Han har aldrig kysst mig.

Bjorkman. Vad skulle det vara for en fastman,
som inte fatt fistmanskyssen?

3
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Otto. Det m& vial Ville veta, han var ju hér
hela tiden.

: Ann-Sofi. Det vet han ocksd, fast han bara vill
skymfa mig.

Otto. Vad vet du, Ville, sig ifrn och std inte
diir med halva ord.

Bjorkman. Inte kunde jag se s& noga, jag satt
ju i kallaren, men Atminstone horde jag, att det manga
ganger var tal om att kyssas.

Nordgren. Och du vet nog ocksd, att det aldrig
blev ndgonting av! Skims du inte att std dir och reta
upp Otto, fast du nog vet, att vi stodo och skrattade
sver huru listigt Ann-Sofi vinglade sig undan alla génger.

Otto. Ljuger du pAd Ann-Sofi, Ville! Du borde
hava stryk!

Bjorkman. Vad sig jag s& noga, Nordgren stod
mera framfore, han. :

Nordgren. Och Nordgren ir ocksd karl for att
vittna, att Ann-Sofi aldrig 1atit tullsnoken taga ndgon
kyss av henne.

Ann-Sofi. Vad &r det mera att grila om den
saken? Om han ocksd aldrig f&r en kyss av mig, s Ar
jag ju @ndé trolovad med honom infor vittne, och da kan
det inte tagas tillbaka. Det &r nog ingen annan rad for
mig #n att gd i sjon.

Nordgren. N& ingen brédska med den saken

innu. Jag har en fundering, som kunde klarera saken

Elfte scenen.

De forra. Byungdomen (inkommer vid sista versens slut.
Sémgen hores forst dimpad, sedan hogre, N:o 532).

Sju ar de var forflutna, se’n vi skédade vart land
och den vackraste flicka, som jag uppniamna kan.
Dir std harliga fjallar under himmelen den bla,
och det gronskar i vér fidernebygd.

- Nordgren. Nu kommer byungdomen, di &r det
bara for Mickelsson att taga ned fiolen.
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De unga.

Jag skidade en flicka med fortjusande behag,

mina Ggon forindrades dag efter dag.

Jag kan ej henne glomma, om det kostar s§ mitt liv —
jag vill se, jag vill iga henne blott. (Alla in).

De unga (tala om varandra). Se s&, nu &ro vi
alla hiar. God dag, Mickelsson, god dag, Ann-Sofi, god
dag, Bjorkman. Nu skall hir dansas. Har Mickelsson
tiolen klar?

Forsta flickan. De berittade i byn, att hir
skulle bliva trolovningsdans i dag.

Ann-Sofi Tyst, tyst, tala inte om trolovning!

Forsta flickan. Vad &r det nu? Har det gétt
nigot galet med den saken? N& inte skall du sorja for
det. Nu skola vi dansa och vara glada.

Ann-Sofi Oj, oj, jag orkar inte se pi dansen
heller.

Forsta flickan. Vad har hint? Vad ar det
at dig, Ann-Sofi?

Nordgren. Vinta nu, si skall jaggforklara hela
saken. Se det var nu s, att utav en eller annan anled-
ning s& kom Mickelsson att i vittnes nirvaro lova Ann-
Sofi &t tull-Jeremias, och det #r ju lika fast som en tro-
lovning. Men nu kan man forstd, att Ann-Sofi kanske
tycker om ndgon annan, eller &tminstonetycker hon inte
om Jeremias, men nu slipper hon inte ifrfn honom, nir
han har Mickelssons 16fte, med mindre att han sjalv gor
trolovningen om inte.

Alla. O], oj, stackars Ann-Sofi. Nog vet jag, att
du sorjer ihjal dig.

Nordgren. Men nu har jag en fundering, att vi
skulle kunna hjilpa Ann-Sofi.

Alla. Sig fort, sig fort!

Nordgren. Jo, vi skola laga att tull-Jeremias
kommer ut.  Och si beritta vi s& dir alldeles som ofor-
varandes emellan oss, att Klintens Mari fatt ett stort
ary, 20,000, eller s& omkring. Jeremias éir om sig och
han funderade ju enging pd Mari, fast nir han sedan
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sdg Ann-Sofi, si limna han Mari, som inte var att undra
pa, for inte &r hon vacker, kan man siga.

Alla. Det skulle nog kanske g8, det tal att for- -
soka, det gora vi genast. Vi taga upp en ringdans, s&
kommer han ut. (Sjunger 519).

Och jungfrun hon gér i dansen med roda gullband,
hon knyter s& hart om sin kirastes arm.

»Och kiraste lilla jungfru, knyt icke s hart,
jag haver ej tdnkt att rymma min kos.»

Tolfte scenen.

De forra. Tulluppsyningsmannen (rusar in yrvaken med
en nisduk, knuten @ alla fyra hirn, pi huvudet @ stillet
for peruken).

Tullupps. Smugglare! Lurendrejare! Tag fast,
tag fast! Aj, aj, vad & det hir? Mickelsson och Nord-
gren och alla gamla bekanta. Ursikta, ursiikta. Jag luta
mig litet dir inne i kammaren, och si dromde jag sa illa.
Nog kan man forstd, att det inte soks smuggelgods hos
Mickelsson, som snart skall bliva svirfar & hoga kronan.
Ja, ja, gott folk, ni har riktigt kommit som efterskickade,
som man siger. Nu kunna vi genast stilla till trolov-
ningskalas.

Nordgren. Jasd, tulluppsyningsman stiller till |
trolovning hir, och jag som alltid trodde att det var vil
emellan er och Klintens Mari.

Tullupps. Hi, hi, hi, han ar rolig han. Jag
skulle fria efter en sddan koppirrig markatta, nir man
har en vacker flicka, som Ann-Sofi att pussa och
klappa om. '

Otto (kiftigl). Jag borde driva till honom med en
orfil for sddant prat.

Nordgren. Jasd, det &r annat di. Jag tinkte |
annars lyckonska till arvet, som Mari har fatt. Huru
mycket var det nu igen?

Forsta flickan, Det var visst en 20,000.
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Andra flickan. Om det inte var mera.

Forsta flickan. Ja, kanske det di var 40,000.

Tullupps. Sade ni 20,000 eller kanske 40,000.
Herregud, bruden min, vad hon skall bliva glad! Ar
hon inte hir, sd att jag genast fir pussa henne och fun-
dera, vad vi skola gora med pengarna. Jasd, hon kom
inte med er andra. N4, nd, hon vidntade vil sin Jere-
mias dit.

Nordgren. Vad ér det ni pratar, Jeremias Ekros,
ni har ju just sagt, att ni trolovat er med Ann-Sofi.

Tullupps. Med Ann-Sofi, kommer aldrig ifriga.
Jag skulle forlova mig med en fattig skirijiinta, aldrig.

Mickelsson. Skall han rygga sitt ord, vad! Det
var trolovning i vittnes nirvaro, och den skall sti.

Tullupps. Vittne och vittne, min vaktmistare,
det dr inget vittne alls. Men var dir prist, frigar jag?
Det betyder ingenting med hela trolovningen, nir dér
inte var prist. Det var bara skoj. Ni mi gifta er,
Ann-Sofi, bist ni kan. Inte har jag tid med er hir;
jag skyndar till Klintens, vem vet om inte Skoddas-
Janne hinner forr att sld sina krokar for henne. (Vill
skynda wt).

En gosse (som himiat peruken wr kammaren).
Kanske ni nu skulle taga den hir kalotten pd er, den
andra lyser si starkt i minskenet, att nattbliddrorna

flyga p& den.

Tullupps. Vad #ar det, vad ar det? Jasd, det
var sd, si nu ir det pd riatt. Adjo, adjo. (U9

Trettonde scenen.
De forra utom tulluppsyningsmannen.

Nordgren. Lycklig resa! Sesd, Ann-Sofi, nu ir
den saken klarerad. Nu fir Otto gora upp resten, s att
vi andd f& en trolovningsdans i kvall.

Otto. Nu, Ann-Sofi, ir det bra igen? Nu lovar
jag dig ocksd, att jag inte mera inliter mig pd sidana
har affirer, nu ser jag att det kunnat g& galet med det,
som skyr dagsljuset.
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Mickelsson. Ja, Gud ske lov, att det gick
som  det gick. Nu kan man av hjirtat spela upp till

en riktigt brollopsvals, och Otto och Ann-Sofi skola
dansa i spetsen.

(Mickelsson spelar pd fiol upp till dans).
(Dans).

Ridé
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Dramatiska stycken.

Flavia, Forbudslagen (1 d. 1 h)

& Kirlek och politik (3 d. 2 h)
Karlsson, Det blir battre och battre (4 d 2 h.)
Knape, Midsommarelden (2 d. 7 h.)
Nylander, Forsta maj (4 d. 9 h)
Emigranten (3 d. 3 h)

I skogen (2 d. 2 h))
e Nir dringin blei mag (3 d. 2 h))
Nystrém, Fistmoprovet (5 d. 1 h)
Gubben och gumman (1 d. 1 h)
Sonhustrun (3 d.)
Pa talko (7 d.)
Veteranen fran 1808 (3 h. 1 d.)
I sommartid (3 d. 3 h))
Pa hemvdg fran dngen (2 d. 2 h)
Vid. kaffekoppen (3 d.)
Under marknaden (3 d. 1 h)
Sjomansgossar (3 d 3 h)
En smygglingshistoria (4 d. 7 h.)

Parus Ater, Far super (5 d 3 h)
Lump-Lenas testamente (3 d. 3 h.)
Hos spidgumman (3 d. 3 h.)
Stackars Margit (5 d. 4 h)
Bergkungen (3 d. 1 h.)
Gickat hopp (5 h)
Ut i livet (4 d. 5 h)

Wahlbeck Hur var fick sin kdresta (6 d. 2 h.)

”
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